L 302/22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20051119

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1892/2005
2005 m. lapkricio 14 d.

baigiantis daling¢ tarpine antidempingo priemoniy, taikomy Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
dviradiy importui, perziiirg

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ j jo 11 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma, pateikta pasitarus su Pata-
riamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1) 1993 m. rugs¢jo 9 d. Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 2474/93 (%) buvo nustatytas galutinis 30,6 % anti-
dempingo muitas Kinijos Liaudies Respublikos (KLR)
kilmés dviraciy importui (toliau — pirminés priemonés).
1997 m. sausio 18 d. istyrus paZeidimus, Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 71/97 buvo iSpléstas $io muito taikymas
tam tikry KLR kilmés dviraciy daliy importui.

(2) 2000 m. liepos 14 d. po perzitiros dél priemonés prate-
simo pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj
Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1524/2000 (}) nusprendé,
kad turéty likti pirmiau minétos priemonés.

(3) 2005 m. liepos 14 d. po tarpinés perzitiros pagal pagrin-
dinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj (toliau — ankstesnis
tyrimas) Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1095/2005 i3 dalies
pakeité galutinj antidempingo muitg KLR kilmés dviraciy
importui. Pakeista KLR kilmés dvira¢iy importo muito
norma, taikoma grynajai franko prie Bendrijos sienos
kainai, prie§ sumokant muitg yra 48,5 %.

2. Dabartinis tyrimas

(4)  Komisija gavo Giant China Co., Ltd. (toliau — pareiskimo
pateikéjas) pateikty praSymg pradéti daling tarping
perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3
dalj.

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13,
p. 12).

() OLL 228,1993 9 9, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 71/97 (OL L 16, 1997 1 18, p. 55).

() OLL 175, 2000 7 14, p. 39. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1095/2005 (OL L 183, 2005 7 14, p. 1).

(5)  PraSymas buvo pagristas praSymo pateikéjo prima facie
jrodymu, kad pasikeité aplinkybés, kuriy pagrindu buvo
nustatytos priemonés, ir kad 3ie poky¢iai yra ilgalaikio
pobudzio. PraSymo pateikéjas teige, inter alia, kad labai
pasikeité su rinkos ekonomikos statusu (RES) susijusios
aplinkybés. Visy pirma prasymo pateikéjas jrodinéjo, kad
dabar jis atitinka RES suteikimo reikalavimus pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta.
Be to, prasymo pateikéjas pateiké jrodymus, rodancius,
kad palyginus normaligja verte, pagrista jo paties islai-
domis ir (arba) vietos kainomis, ir eksporto j padidéjusia
ES kainas, dempingo skirtumas tapty Zenkliai maZesnis
uZ galiojanciy priemoniy lygj. Todél prasymo pateikéjas
teigé, kad toliau taikyti tokio lygio galiojancig priemone
ir taip kompensuoti dempingo daroma Zzalg jau néra
bitina.

(6)  Pasitarusi su Patariamuoju komitetu, Komisija 2005 m.
vasario 19 d. pranesimu (%) inicijavo daling tarping
perzitira, kurios taikymo sritis ribojama tyrimui, ar
praSymo pateikéjas vykdé savo veiklg rinkos ekonomikos
salygomis, kaip numatyta pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies ¢ punkte ir ar jvykdé reikalavimus
individualiam muitui gauti pagal pagrindinio reglamento
9 straipsnio 5 dalj.

(7)  Komisija prasymo pateikéjui iSsiunté klausimyna ir
prasymo forma RES gauti pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalj.

(8)  Tyrimas apémé laikotarpj nuo 2004 m. sausio 1 d. iki
2004 m. gruodzio 31 d. (toliau — tyrimo laikotarpis, arba
TL).

3. Su tyrimu susijusios Salys

(99  Komisija apie perzitros inicijavimg oficialiai informavo
eksportuojantj gamintoja, eksportuojancios 3alies atstovus
ir Bendrijos gamintojus. Suinteresuotosioms $alims buvo
suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong, pateikti
informacija ir patvirtinan¢ius jrodymus ir prasyti bati
isklausytoms per pranesime apie tyrimo inicijavima
nustatytg laikotarpj. Visos suinteresuotosios 3alys, kurios
to prasé ir jrodé, jog esama priezasc¢iy dél kuriy jos turéty
bati isklausytos, buvo isklausytos.

() OL C 44, 2005 2 19, p. 24.
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B. APTARIAMAS PRODUKTAS (14)  Prasymo pateikéjas priklausé bendrovéms, kurios neati-
tiko batiny individualaus rezimo reikalavimy ankstes-
(10)  Aptariamas produktas yra tas pats produktas, kuris buvo niame tyrime, o to tyrimo i§vados galioja ir dabartinio
nagrinétas pirminiame ir ankstesniame tyrimuose, batent tyrimo TL. Siuo atzvilgiu buvo nustatyta, kad valstybé
dviraciai ir kitos pedalinés transporto priemonés  (jskai- grieztai kontroliavo visy KLR eksportuojanciy gamintojy
tant transportinius triracius) be variklio, $iuo metu klasi- eksporto kainas ir aptariamo produkto kieki, kaip paais-
fikuojamus KN kodais 8712 00 10, 87120030 ir kinta 13 konstatuojamojoje dalyje. Todél buvo padaryta
871200 80 (aptariamas produktas). Nebuvo jrodymy, igvada, kad remiantis Siuo tyrimu pareiskimo pateikéjas
kurie patvirtinty, kad su aptariamu produktu susijusios neatitinka individualaus reZzimo reikalavimy.
aplinkybés labai pasikeité nuo to laiko, kai buvo nusta-
tytos priemones.
3. I$vada
C. TYRIMO REZULTATAI (15)  Atsizvelgiant | tai, praSymo pateikéjui negali bati

(11)

(12)

1. Rinkos ekonomikos statusas (RES)

Remiantis tyrimu, kuris buvo atliktas pagal Reglamenta
Nr. 1095/2005, buvo nustatyta, kad visi Kinijos ekspor-
tuojantys gamintojai, prasantys RES, neatitiko pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto kriterijy dél
priezasciy, iSvardinty minéto reglamento 31-33 konsta-
tuojamose dalyse. Pareiskimo pateikéjas priklausé bend-
rovéms, kuriy praSymai dél RES remiantis $iuo tyrimu
nebuvo patenkinti.

Atsizvelgiant j tai, kad i$vados dél RES prasymy ankstes-
niame tyrime galioja ir 2004 m., t. y. dabartinio tyrimo
TL, pasitarus su Patariamuoju komitetu buvo nuspresta
nepatenkinti praSymo dél RES, kadangi prasymo patei-
kéjas neatitiko pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7
dalies ¢ punkte nurodyty kriterijy.

2. Individualus rezimas (IR)

Remiantis ankstesniu tyrimu buvo taip pat padaryta
i$vada, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai, kurie krei-
pési dél IR, neatitiko bitiny, kaip nustatyta pagrindinio
reglamento 9 straipsnio 5 dalyje, reikalavimy individua-
liam rezimui dél Reglamento (EB) Nr. 1095/2005 45-47
konstatuojamose dalyse i$vardyty priezasciy.

suteiktas nei RES, nei IR. Tuo remiantis manoma, kad
praSymo pateikéjo atveju su dempingu susijusios aplin-
kybés labai nepasikeité palyginus su tyrimo laikotarpiu
vyraujancia situacija, kuriuo buvo remiamasi tyrime ir
po kurio buvo pakeistos priemonés. Todél daroma
iSvada, kad antidempingo priemoniy, taikomy Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés dviraciams, importui j Bend-
rijg, daliné tarpiné perzitira turéty buti baigta nekeiciant
galiojanciy priemoniy,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1.

1 straipsnis

Baigiama daliné tarpiné antidempingo muito, taikomo

Kinijos Liaudies Respublikos kilmés dvira¢iy importui, perzifira.

2.

Galutinis antidempingo muitas, nustatytas Reglamentu

(EB) Nr. 1524/2000, licka galioti.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis Reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
T. JOWELL



